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HEJE3WUYKU U JESUYKU PAKTOPU
3A KOHUUIIMPAILE PEHHUKA
KOJIOKALMJA CPIICKOI' JEBUKA*

[Tonazehu on onmrenpuxBaheHe UYMIBCHULE Ja je 3Hayerbe JEKCeMa
UXOBA Yiloipeda, NeTepMUHUCAHA IPYIITBEHUM U Je€3UYKHM KOHTEKCTOM, T€
Jla ce KOMyHHKallija OClIaba Ha 3Haba O OHOME IITO j€ 0YeKU8AHO W iiuiiuy-
HO, THME U YCilld/beHo, 3HaYajHO OM OWII0O HAYMHHUTH perucrap (GpeKBEHTHUX
JIEKCHYKHX CTIOjeBa y CPIICKOM je3HKY, INTO OM KOPUCHUKY KOjeM je CpIcKH J,
OJIAKIIIAJIO yCBajame (BUCOKO)IIOCTOjaHUX OMHAPHUX Be3a (KoJoKaluja), a u3-
BOPHOM F'OBOPHHUKY TTOCITYXKHJI0 Ka0 HOPMaTHBHU NpUpYyYHUK. [Iurama koja ce
pacBeTJbaBajy y paay JBojaka cy: (a) u3jia3e U3 OKBHpa yCKOJIMHTBUCTHUKUX
npobiieMa u TH4y ce KyATYpHHX CIElU()UYHOCTH, KOTHUTHBHUX KOHIIENara
1 MEHTAJHOT JICKCHKOHA, IITO KOJIOKAIN]H J1aje 00elekje jeIMHCTBeHOCTH 1
JIOHEKJIe MJIMOCUHKPATHIHOCTH, U (0) ofHOCE ce Ha Makpo M MHKPOCTpPYK-
TYpy pEeYHHKa KOJOKal¥ja — CeJNeKIMja JeKCHKe, TeMarcka uin anpabdercka
OpraHu3alyja U IMpe3eHTalrja KOJIOKAINjCKAX KOHCTUTyeHaTa. JApyrum pedn-
Ma, Tpeba ONTOBOPHUTH Ha IUTAmA: wita? — 00UM pEedHUKa, Tj. OpOj KOIOKaImja
KOj€ c€ YBPIITaBajy y PEUYHUK, H U3BOP, KOPITYC U3 KOjer Ce eKCTpaxyjy; eoe?
— MECTO KOHCTUTYEHAaTa BUILEJIEKCEMCKOI' CII0ja, OXHOCHO IPHCYCTBO jEIHOT
i 00a KoJoKara y peqHuKy; U kako? — nH(pOopMaIlije Koje Cy peleBaHTHE 32
PEUHMYKH YWIaHAK.

Kwyune peuu: xonoxanuja, Jekcukorpaduja, peqHuK.

* Pan je HAacTao y OKBUPY HayYHOMUCTpakMBadkor mpojekra Cinanoapouu cpiicku
Jjesuk: cuninakcuuka, ceManiuuyka u ipaemaimiuuka uctupaxcusara (6p. 178004), xoju ce
peanusyje Ha Dunozodekom dakynrery y Hosom Cany, y3 dhunancujcky moapiiky MuHu-
CTapcTBa MPOCBETE, HAyKe M TEXHOJIOLIKOT pa3Boja Pemybmuke Cpouje.
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1. Bumeusnane jekcu4Ke jequHuue y (MeTa)jekcukorpaguju

1.1. Wuadopmaruje o IEKCHIKOj, CEMAHTHYKO] W MOP(HOCHHTAKCHUIKO]
CTIOjJUBOCTH JIEKCEMa Ba)KAH CY CETMEHT PEUHMYKE MHUKPOCTPYKTYpE OIl-
HITUX jEAHOJe3MYHHMX PEYHHUKA, JOK y CICHHUjai30BaHUM PEYHHLIUMA
KOJIOKallija OHE MPeACTaBJbajy OCHOBHU HpEAMET MHTepecoBama. Peunu-
1 Ydja je TEeHTpajHa jeJUHHIIA BHINEIEKCEMCKH CIOj Pa3iIHdUTOr CTe-
neHa Be3aHocTH (peuHunn (pasa, nauoma, HpasHUX TIaroja, KOJIOKAIHja
U CJI.) 3ay3MMajy CBE BaKHHUjE MECTO y CaBpEeMEHO] Jiekcukorpadpuju (yi.
Nuccorini 2003: 366),' mTO je y KOpenanuju ¢ TPUPOJOM je3HUKOT HCKA3a.
VY Be3u ¢ TuM, WM. Mesbuyk UCTHYE A2 KPYIHjaTHH 3HAYaj Y KOMYHHKAIU]H
umMajy ¢pasue nenune (set phrases)* (Mel’¢uk 1988: 23), miro je y carmac-
HocTU ca CHHKIIEPOBUM KOPITYCHUM MCTPaXMBAKHUMA W MOJA3UILITEM JIa Y
JE3UKY TIOCTOJH UpuHyuii c/10600H02 U300pa HaACYNPOT UPUHYUILY Yea06uUile
xonciupyxyuje (Sinclair 1991: 110).

1.2. Hecpasmepro Behn Opoj peyHHKa UANOMA Y AMCIIPOIIOPIH)H je
ca peslaTUBHO MajiuM OpojeM peuHHKa KOJIOKallhja, IITO je HajBepOBaTHUjE
HoCJeIHIa TOra HITO CY KOJOKAIHje 1AIeKO NEIUKATHUjU (PEHOMEH O MU~
OMa M IIITO je HUX0Ba IPUPOAA BPIIO HeonpeheHa y cMuciy iociuojanociiu
CHHTArMaTCKoOT CIT0ja, Tj. pa3rpaHuyekha, IIpe CBera, Y OJHOCY Ha CII000IHE
Bese oBe Bpcre (Herbst-Klotz 2009: 234). Jenan on Kiby4HHX IpoOdiiemMa
y TOM CMHCILy JeCTe NEpCIEKTHBA KOpUCHUKa J, Oymyhu a Huje 10BOJBHO
3HaTH 3HauCH-C M0jeJMHAYHIX KOHCTUTYEHaTa CII0ja jep CE OHM YeCTO He
MOJYZIapajy y Pa3iIinuuTHM je3UIIMa, IITO je Y BE3H ca KOHIICTITYaTH3allijOoM
CEMaHTHYKHUX 10Jba, 3HAYCHHCKUX JIMMEH3M]ja y IOMEHY BaHje3U4Ke CTBAPHO-
CTH, CerMeHara ,,yHyTap IeJOKYITHOT U CBEOOYXBAaTHOT CEMaHTUYKOT MPO-
CTOpa, KOjH, y MOjeAMHAYHOM ONKCHBAaIbY CTBAPHOCTH, jE3UIH PA3ACIbYjy
Ha pasznnuute HaunHe” (Préi¢ 2008: 138).

1.3. Konokanuje ce, HajCcBe/ICHHU]E, pa3yMejy Kao MPOTOTHUIT YCTaJbeHUX
CHHTAarMaTCKHX CIIOjeBa peun,’ unja je Mmo3uirja Ha OBOM KOHTUHYYMY BPJIO

! Tlpema maBomuma oBe ayTtopke y pauny Towards an ‘ideal’ Dictionary of English
Collocations (2003), Ha cajty Euralex moxe ce Hahu 125 HacnoBa (hpazeo10uwKux peuHura
(25 nBojesnunux u 100 jenHOje3NYHUX).

2 Jbynu roBope y dhpasama / GppazHuM LerHaMa — [IPe HETO Y H30J0BaHUM, OJIBOjECHHM
pednma; crora KpynujajaH 3Hadaj nmajy ¢pasxe neiuHe. McroBpemeno, ¢pasHe neianHe,
WM (pa3eMu, IPEACTaBIbajy jeJHY Ol BEIMKUX MOTEMIKONa KaKo y TEOPHjCKOj JIMHT BUCTHIIN
TaKo M y M3paau peuHuka. [Ipema Tome, M IMHIBUCTHYKA TEOpHja U JIeKCUKorpaduja Tpeda
3aucra Ja ce nozabase OBUM ()eHOMEHOM (MHOTO je 3arOBOPHHKA OBE UJIeje Y MPOTEKINX 25
ronuna: Becker 1975, Pawley, Jackendoff u cam ayrop)” (Mel’¢uk 1988: 23).

? TehuHMUIIHM]j € KOJIOKALIH]ja 3aBUCE OJ] ACTIEKTa HCTPAXKUBAkbA, TEOPH]CKO-METOIOTOLIKUX
MIPUCTYMA, BPEMEHCKU U IPOCTOPHO YAAJbEHUX M HEYjeTHAUCHUX, a BPJIO Y€CTO Ce CBOJE Ha
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HeonpelheHa, ca Qa3u rpaHnIaMa mpemMa OTBOPEHUM CIOjeBUMA M WAMO-
MHUMa Ka0 KpajlbuM CerMEHTHMMa CKaJie WJAMOMATHYHOCTH, HITO KOpenupa
U ca JIMCIIEP3UBHOM TEPMUHOJIOTHjOM KOjOM C€ JICHOTUPAjy OBaKBE CKYIIH-
He peun.® Tako ce y KOJOKAIlMje YBPIINTaBajy OOMYHO MOCTOjaHe OMHApHE
KOMOWHAaIIH]je JIeKceMa KOojuMa YIpaBJbajy CHHTAKCHYKa IPaBHIIa, OTBOPE-
HHUX WU OTpaHuYeHHX MoryhHOCTH 3aMeHe koHcTUTyeHara (Kowie 1979),
IIPYU Y€MY C€ youaBa CEMaHTHYKa YCMEPEHOCT I10jeIMHUX PEUU Ka KIbYUHO]
peun (Haussmann 1984). McrpaxknBama mporieca JEKCHIKOT KOMITaTHON-
JUTETa U HEroBOr MPOAYKTa CIIPOBOAE CE€ Yy JAOMEHY TeopHuje IpeBolerba,
METOJIMKE y4eHa CTPaHUX je3UKa Te JBOje3NYHE JIEKCHKorpaduje (JeKkcu-
Korpadcka M KOPIIyCHa Tpe3eHTalluja KOoJOKalHja, MPEeBOJ 3aTBOPCHUX,
WAMOMATCKHUX CKYNMHHA PEUH, OAHOC JIAXKHUX MpHjaresba, oqHoC (paseMa u
3aTBOpeHuX cKynuHa peun uta.) (Blagus Bartolec 2014).

2. Kosiokanuje y eBponcKkoj jekcukorpaduju

2.1. Pag Ha peyHMIMa KOJOKalMja TOCIEImBHUX JICIICHHja CBE je BHUIIC
yCaBplIllaBaH, IITO je Pe3yATHPATIO THME JIa c€ K0 FhHUXOBE OCHOBHE OJJTUKE
nu3nBajajy: (1) jacHe m ako pasymspuBe nedurummje; (2) OpojHE IpUMEPH
(oOnmuyHO OabpaHy Ha OCHOBY KOPITyCa, alli MpHiIaro)eHn HaMEHH PEeUHH-
ka); (3) jacHe, mako pa3ymibHBe rpaMaTnuke nHpopMaIyje; (4) n3deraBame
cumbona n ckpahenuna; (5) yBpIuTaBame NparMaTiIKux HH(OpMaImja;
(6) yBpuITaBame pelieBaHTHHX PETMOHANHUX Bapujerera; (7) UCIpIHUjE
u cucremarnunuje uHdopmaumje; (8) seha rpaduuxa mpernegHoct (ym.
Herbst—Klotz 2003: 242-247).

2.2. C ppyre crpase, mocrojehd peYHHMIM KOJOKAalHja EHIVIECKOT
je3HKa pa3iuKyjy ce ynpaBo IpeMa HaBeACHUM NPUHLIUINMA: U3BOPH, (o-

omuc eHoMeHa JIEKCHYKOT KOMIAaTHOMINTETa Ha CKaJIM HIMOMaTHIHOCTH, Kao HIIp. y [Ipex-
roBopy OkcdopickoM peuHHKy Kojokaruja: ,,Kojokamyja je HaunH KOMOMHOBamba peun aa
01 ce IMoCTHrao MITO IPUPOIHHHU je3NUKHU HcKasa [...] KomOuHanuje ce Mory rpaaupary of
MOTITYHO OTBOPEHUX (uoeiliu uo8exa, Krwu2y, ayiiomodus) — 10 TOTIYHO (UKCHHUX CII0jeBa
(ne suoeiniu wiymy 00 opeeiua) [...] CBe KOMOUHAIIM]jE, OCUM OHHX KOje Cy Kpajie Ha CKaJIU
rpajgypama, MOTY Ce Ha3BaTH Koyiokanujama [...] ‘medium-strength’ area [...] (Crowther et
al. 2002: vii).

4B. Tadpa KOHCTATYje J1a ce Y XPBATCKOM je3UKY Y BE3H C TEPMUHOJIOLIKUM o/peljermheM
MIOCTOjaHNUX / MOCTOjaHHjUX JIEKCHUKHX CIIOjeBa yBHha pasHOBPCHOCT, JUCIEP3UBHOCT KOja
j€ BepoBaTHO y BE3M C acHeKTOM ITocMarpama jgaror cmoja: ,,U jezikoslovlju se dugo vode
rasprave o leksickim jedinicama vec¢im od rijeci, ali se jo§ nisu usustavili ni nazivi za njih,
a pogotovo se nije odredio njihov status u rjecniku. U hrvatskom jeziku postoji za njih vise
razli¢itih naziva: kolokacije, vezane leksicke skupine, sintagme, izrazi, izricaji, sveze, sveze
rijeci, viseleksicke jedinice, viseleksicke sveze, viserjecne natuknice, viserjecne jedinice,
viseclani nazivi, viserjecne sveze, skupine rijeci, skupovi rijeci, sintagmemi, leksicke jedinice
vece od rijeci” (Tafra 2012: 117).
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Kyc, 00yXBaTHOCT, MPHHIMIHN Kiacu(UKalMje W U3MIEA PEYHHUYKOT YJIaH-
ka (McGee 2012). ITopenehu camo jenan cerMeHT MakpOCTPYKType y TpH
Hajperpe3eHTaTHBHIja PEeYHUKA KOJOKAIMja eHIIeCKor jesuka:’ The BBI
Dictionary of English Word Combinations (BBI, 1986, 1997)%;, Oxford
Collocations Dictionary for Students of English (OCD 2002); Macmillan
Collocations Dictionary (MCD 2010), yBuha ce ga tek y MCD craryc
OJIPETHHIIC MCTOBPEMEHO MMajy o0a ujaHa KOJIOKAlHje, YMMe Ce Ipe-
Kuja ca XayCMaHOBOM JINCTHHKIIMJOM K/bYYHA ped U OHe Koje Cy ycmepe-
He ka woj (‘base — collocate’) n momaszumTa 1a ce MpeTpaKUBambe BPIIU
nmpeMa KJbYYHHM pedrMa (HIp. KOJOKaIujy ¢1ab uaj Tpeda TPaXHuTH O[T
onpenHuiioM uqj). OBaj acleKT MPe3CHTallMje KOJIOKAllMja Kao U MUTamba
KOja CE OTBapajy y BE3W ca HHMa IMPEIOYCHH CYy y TEMaTCKOM 300pHUKY
Lexicographica (ed. Heid, Schierholz et al. 2008).

3. Hejesnuku GaxkTopu 3a KOHIMIHMPAKhE PEYHNKA KOJOKAIHja

3.1. HameHa jemHoje3n4HOT peyHMKa Kosokaiuja. Hajuspasutuju 3Hayaj
KaJa je y IHUTamky NPUMEHA OBUX PEYHHKA OIviefia ce y Mpolecy yucwma
CTpaHOT je3HKa, 0K OM ce BMXOB HOPMAaTHBHU KapakTep MPEro3Hao0 U KO
W3BOPHHX FOBOPHHKA, HAPOUUTO KaJla ce pajH O HeaJ[eKBaTHUM CIIOjeBUMa,
HACTaJuM, TIpe CBera, MO YTHUIajeM EHITIECKOT je3uKa (oxpabpuiiu pacii
YeHa, Mucuja Kyiuya, Wupoxko pacupociiparber, CHANCHA UOOPUWKA, CHAXC-
HO 00obpasaiuu, Lllexciiuposa kapujepa).’

Kana je y muTamy ydeme CTpaHOT je3uka, MO3HATO je J1a Ce CTEUCHO
3HameE J, Ha BULIMM HUBOUMA Hajiorpalyyje, mpoummpyje u npoay0sbyje Ha Taj
HAYWH IIITO CE MTOCTOjehe YCBOjeHE JIGKCHUKE U TpaMaTHIKe CTPYKTYpE, Kaaa
je To motpedHO 1 Moryhe, cBojie Ha IPUPOTHU]H MCKa3, KOJU je ONmKU U3-
BOPHOM TOBOPHHUKY (HIIP. Y €HIIL. set yourself a realistic objective : you must
know what you want to do, but it must not be too much for it to be possible
for you to do, Lewis 2000). H. ILIMuT n3aBaja KoIoKanujcKy KOMIIETEHIIN]Y
Kao jeJIHy O] YKYITHO OcaM BEIITHHA U 3Hama Y TPOIECY yUerma CTPaHOT
je3uka (roBopeHa M mrucaHa Gopma peduH, ’UX0BO KOHIICTITYaTHO 3HAYCHHE,
KOJIOKallMjCKO M IpaMaTH4KO 3Hame, BUXOBa (PEKBEHTHOCT, acoLHujaluje
U cTuicku cazapkaju) (Schmitt 1999). Konokanujcka je komrnereHnyja Ha
HE3aBHU/THOM HHUBOY KaKO IMMOKa3yjy ucTpaxuBama (Martinska 2004; Maria

5 Buiie 0 ojuiMKkaMa OBUX M JIPyTMX PeYHHKa Kojlokaiuja B. y: Bahns (1986); Buendia—
Faber (2014); Cowie (1978); Hausmann (1989); Heid (2004); dpaxwuh (2014).

¢ HoBwuja, nomymeHa n3ame oBora peunnka: 2009. u 2010.

" Hexu npumepu npey3setu u3 pagosa T. IIphuhia u B. Bacuh (Préi¢ 2005; Vasi¢ 2011).



Hejesuuky u je3ndku GpakTopH 3a KOHIUIUPAE PEYHUKA ... 309

2007; Zingraf 2008), mto ce o0jammasa HHTEPPEPEHLIMJOM ca J, U C THM Y
BE3W HEIPEIBHUJbMBOIINY jeTHOT WM 00a KOHCTHTYEHTA KOJIOKAIIrje.

3.2. MeHTanHH JIEKCHKOH M Kosokanuje. [lonasu ce o mpernocraBke
Jla ce Mpolec MeMoprcama U 4yBamba HHpopMalja He O/IBHja XaoTHYHO,
HecucreMaTuaHo (Aitchison 1987: 5). Y okBHPY CBOT s1excuuxoe ipucityia
M. Jlync (Lewis 2000) narnamasa 3Ha4aj rpaljera MEHTaITHOT JIEKCUKOHA,
HApOYMTO Ha IIpejia3y ca Cpelber Ha BUILU HUBO yuema je3uka. IloctaBiba
ce MHUTame Kako TOBE3aTH IPHUHIINIIEC YCBajalba MAaTePILET je3UKa, KOJU je
TOXpambeH V 010K06uMA C YIEHEeM CTPAaHOT je3WKa, Tj. KOje TeXHUKE Ha-
CTaBHUK Tpeba /1a KOPHCTH Kako OW pajno Ha MIMPEHY KOJOKAIHjCKe
KOMIIETEHIIM]€ Ha HAPEAHOM HHUBOY, IIOCEOHO aKO je CBECTaH YHUECHULIE A2
10CTOj€ ciipemnu 6a0Kk08u.

['enepanHO Hadeso Kaja je y MUTamky YCBajamke KOJIOKAIHja jecTe TO Jia
He TO0CTOjH AUPEKTHA Be3a m3Mel)y koHienara’ u oxrosapajyhux jekcema y
J,, Hero ce oHa ycmocTaBiba ca iekcuukuM ekBuBaienTuMa y J, (Kadlecova
2014), wTo ce MoXxe rpaguyIKu MPEACTaBUTH Ha cieaehu HauuH:

JICKCHUYKE BE3C

Jl - JZ
______________________ .»
/ \
rd < ,
KOHIIETITyaJIHE - " KOHIIETITYaJHE
BE3€E KOHLENTH BE3e

Xujepapxujcku momen (Kroll-Stewart 1994, y: Kadlecova 2014)

Taxo he, Ha mpumep, y CPIICKOM je3WKy KOHIIETIT EBAJIVALIUJA
(maTensudukarnmja /+/ v /~/) rpaHaTH CBOjE JICKCHYKE SKCITOHSHTE U3 pa3-
JUYUTHX, 32 HEU3BOPHOI FOBOPHMKA, HENPEIBHIJBUBUX JIEKCUUKUX I10JbA
(HTIp. EBANL*: selia iaaiua, 3200HA UPUAUKA, HYH 10200aK, CKAAOAH OpaAk,
2POMO2AACaH aiaay3, OAUCHasU yM, 8PXYHCKU CHOPIUUCHIA W CIL.; EBAJL—:
owsinap oo, wewKy wywad, Mpiiaes iujan, xcyuna pacipasa uta.). C apyre
CTpaHe, NMPHIEB ¢10000aH yna3uhe y pa3IuyuTe KOHLENTE (IIPOCTOP/BPE-
ME, TIOHAIIIAE U CJ1.) ¥ peai30BaTH JIEKCHUKe criojeBe koju (Moryhe) nehe

8 TIpernocrassba ce Jia y je3uKy IOCTOje ioayeoinose yeaune (610K06U), CIPEMHE 3a
ycBajame (Lewis at al. 2000).

° KonnenTu Mory OMTH MCKa3aHH M Ha J| M Ha J,, MaJia Cy CBaKako KOHIIENTyaJIHE Be3e
nsmehy xonnenara u peun y J, nanexo uspmihe (Kroll 2002, y Kadlecové 2014). Mnak, kana
je moTpebHO Na KopHCTe J,, CTYIEHTH KOpUCTE J, Kao MeMjaTop U MOKyIIaBajy 1a nHpoHahy
eKBUBAJIEHTE Y J, 3a mosHary peuy J .
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UMAaTH TTOIyJapaH eKBUBAJICHT Y IPYTUM je3UIIUMA: C.10000aH 0aH, c1000-
OHa Jcena, c10000Ho meciio, c10000an Y1a3, c/10000HO HOHAULAIbe T CIT.

3.3. Kynrypa u konokanuje. Y HCIHTUBAEKY ITOBE3aHOCTH JICKCHKE Y
MEHTAJIHOM JICKCUKOHY TECTOBMMA aCOLM]jallija T0Ka3ajo ce 1a Cy KOJIOKATH
(cMHTarMarcKku crojeBu) Apyru Hajuenthu oaroBop Ha ped-apax (Aitchison,
2003), npu uemMy Cy OBaKBe ,,CHHTarMarcKke Be3e [...] YCIOBJbeHE [H]| KynTy-
pornomikum pasznosuma” (dparuhesuh 2010: 81).!° KynTyposnomku okBupH
JETEPMHUHUILY YeCTO JApyradujy HOMHHAIM]y, Ka0 HIIP. Y jallaHCKOM: Onnd
no hito “90BeK KEHCKOT 10J1a’ U ofoko no hito “4oBeK MyIIKOT Tona’, IITO
je ,,OuUIIIeTHO MOTHBUCAHO KYATYPHOM IOTPEOOM Jia ce Harilacu JIMYHO
JIOCTOJaHCTBO YOBEKa M MPABO Ha YBAKABAHEC HE3ABHCHO O]l FETOBOT IM0JIa
[...]” (BexOumkas 2011: 192). Kynrypua he koHoTramuja, gajbe, YHOCHTH
HOBY HHMjaHCy WHTEPIIPETaIlje je3NIKNX jeTMHAIIA Kao HeBepOATHNX KOJI0Ba,
CTEPEOTHIIA, HAPOUUTO KajJa je y MUTaby JUCTHHKIMjA KOJIOKALMja — UJHOM
(amp. “apxutekTd / KanuTeHu nepectpojke) (Cowie 1998: 9) unu npumepn
THUIIA 26030€HA 3a8ecd, Ueilld KOJA0HA, YHYIUpaurUu Helpujaitess, OpyuingeHa
ceojuna m ci. 3akibydak M. Crabca y Be3u ¢ oBuM je cienehu: ,,Caxero,
YHELEHUIIC OU CE MOTJIC CBECTH Ha KOHCTATALU]y 3Hauere je yilouipeoa. Peun
HEMajy MOCTOjaHa 3HaucHa, JeJHOM 3ayBeK 3aleliiexeHa y peunuimmMa. OHa
ce CTHYY WM MEebajy MpemMa APYIITBEHUM U je3UYKUM KOHTEKCTAMA Y KOjeM
ce KOpHUCTE [...] HamIa ce KOMyHHKATHBHA KOMIICTCHIIH]a OCJIafha Ha 3HALE O
OHOME IITO je oyexusano W wuiuuno” (Stubbs 2002: 13).

OBakBe nH(]pOpMaIHje cBakako Tpeba aa Hal)y cBoje MecTo y peqHHKY
KOJIOKaluja, Ouio 1a cy Konupane crueuupuyine, GpeKBeHTHE, EKCIIPECUBHE
BE3€ Y OJPEAHUIM WX A2 C€ HbUXOB MHBEHTAP MOHYIH Kao 3ace0aH Temar-
cKH Ook. McTakHyTH 3Ha4aj MEHTAJIHOT JIEKCHUKOHA, YBEJIMKO APYIITBEHO U
KyJITypHO ozipeljeH, kajia ce TOBOPH O PEYHHKY, Hamehe MUTambe OHOMAacHO-
JIOMIKE Tj. CEMACHOJIOIIKE OpraHn3alje JeKCUKe Ha Makpo TUIaHy.

4. Jesanuxku GaKkTOpPH 32 KOHIUNHUPAKE PEYHNKA KOJOKALNja

4.1. Cse HaBenmeHo ymyhyje Ha OCHOBHA IHTama HU3paJe PEUHHUKA
KOJIOKAITHja, Koja ce TUIy clieaeher: cenexiyja Jekcuke, TeMaTCKa WiTH ajl-
(habercka opraHm3anyja W TMPE3CHTAIMja KOJIOKAIH]CKUX KOHCTHUTYEeHATa.
Jpyrum pednma, Tpeda OMrOBOPUTH Ha MUTAmA: witia? — 00UM PEUHUKA, Tj.

Y Acoyujaiuuerom peunuxy cpiickoe jesuxa (Iunep u ap. 2005) y3 npuaes xyfinu
HIIp. peajn30BaHe Cy Kao Haj(pekBeHTHHje (CHHTarMarcke) acoulujamuje: peo, byoumay,
ilpaz, caseiu, iipujaitiesn, ailapaiu, Mup; y3 IpUJIEB Xpabap Aoia3e acoLHjalnje jyHaK, Y08eK,
80JHUK, cCpYe, 6uilie3, AN ¥ TIPUACBH .1y0 U HeyClipauiue, KOju CBe0Ue O TePLENIHjH 0COo-
OuHe XpaOpOCTH y CPIICKO] KYITYpH, Kao IITO C€ U y3 MPHIEB 006ap Oernexe acocIyjarmje
nausan (¢.11) u eayii (¢. 5) (yn. Aparmhesuh 2011: 84).
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Opoj KoJOKaINMja Koje ce YBPILITABajy y PEUHHUK U N3BOP, KOPITYC U3 KOjeT ce
eKCTpaxyjy; eoe? — MeCTO KOHCTUTyeHaTa BUILEIIEKCEMCKOT CII0ja, OTHOCHO
NPUCYCTBO JEJHOT MM 00a KOJIOKaTa y PEUHHUKY; U Kaxko? — nHpopMalmje
KOje cy penieBaHTHe 3a peunnukn wianak (Herbst-Mittmann 2008).

4.2. Peunnuka MakpocTpykrypa. Kopmyc. O 3Hadajy BaquIHOT KOPITY-
ca 3a eKCTPAKITH]y KoJaKaIija mocToje MHOTH pamoBu (Hp. Sinklair 1991;
Stubbs 2002; Hoey 2002; Kilgarriff 2014, 2012), rae ce ucTuyue BaKHOCT
(dpekBenmje 3a GpopMUparme JIUCTE KIbYUYHHX PEUH, O YeMY ayTOPH Kaxy:
,,Onmyuniu cMmo ce 3a n36op 500 ppexBerTHUX peun, 250 cpenmpe GpeKkBeHT-
HoctH U 125 Hucke dpexsennyje [...]” (Kilgarriff 2014 at al). Hagaspe ce
TOBOPH O KOMILJIEKCHOCTH M300pa oarosapajyhux xopiryca, o 4yemy CBEI0YH
MOTKC BEJIUKOT Opoja u3Bopa (HajMame 8).

Crabc (Stubbs 2002) Hajmpe ncTrude 3Ha4aj BAJIMIHOT KOPITyca 3a JIeK-
CHKOJIOLIKA MCTPaXKMBaHha, T BaKHOCT HEroBe (DYHKIHMOHAIHOCTHIICKE M
YKaHPOBCKE Pa3HOBPCHOCTH,'!' Kako OM OCTBAapHO MOCTABILEHH 3aaTaK — J10-
OO O/TOBOpE HA THTAamha: KAKO Ce KOPHUCTE peYr M W3pa3H, IITa 3Ha4Ye W
KOjHM C€ TOCTYIIIMMa M METO/IaMa JI0Ja3H JI0 FbHXOBOT 3HAYCHA.

Kopmyc koju 61 HajOoJbe Kopenupao ca HAMEHOM pEYHHKA KOJIOKaInja
(nepcriekTHBa KOpUHHUKA J,), MehyTHM, HajjaHCHje HABOJE AyTOPH TIPUpPYY-
auka Collocations in Use (2007, 2008) u Collocations in Use — advanced
(O’Dell, McCarthy 2008), koju m3mel)y ocranor'? HaBoze: ,,[...| Beoma kopH-
CTaH KOPILyC 32 OBY BPCTY HCTpaxuBamwa 6uo je Cambridge Learner Corpus,
CauMibCH Of] IECeTHHE XMJbaJia 3aImca CTyIeHarTa koju cy momaramm ESOL
WCITUTE IIHPOM CBETA, a M3 KOjer Cy O[] 3Hayaja Ouiie rpemke y npoayKIHju
WK peleniuyju Koiokanuja. M3mehy OpojHuX Kojokaluja OupaHe cy mpe
CBera OHE Koje Ou Omiie KOPHCHE y TOBOPY M TUCamy (HIp. Y O1eJbKy Eating
and drinking ipenHOCT je UMalla KolloKamuja HIp. have a quick snack y
OJTHOCY Ha HIIp. rancid butter, Koja jecTe Be3aHa KOJIOKAIlH]ja, alld C BeoMa
OrpaHU4YeHOM ynoTpedom). Jlasbe, pokycupaHe Cy OHE KOJIOKaIhje Koje Ccy
Marve ouueneone M ouexusane (make friends : *get friends; heavy rain :
*strong rain)” (O’Dell, McCarthy 2008: 4).

" Aytop je kopuctuo cienehe kopyce: LOB (Lancaster-Oslo-Bergen) Corpus; FLOB
and FROWN, London-Lund Corpus; Longman-Lancaster Corpus; The Bank of English;
The British National Corpus; Newspapers on CD-ROM; Institut fiir Deutsche Sprache
(Mannheim Corpora).

12 Kopuiuhenu cy koprycu: Cambridge International Corpus mucaHora 1 TOBOPHOTa
SHIVIECKOT je3UKa, KOji CampsKu Impeko 750 MUIMOHA pedun (K\HUre, HOBHHE, OINIACcH, IIMCMa
W WMEjIIOBH, CajTOBH, KOHBEp3alllje W TOBOPH, PAAUjCKe M TEICBHU3UjCKE eMHCH]je), Ka0 U
CANCODE kopIryc TOBOPHOT €HITIECKOT je3HWKa — JOBOJBHU J[a CE€ CTEKHE peajHa CIIHKa O
TOME KOj€ C€ PeUH UpupooHO U (hpeKkeeHilino TI0jaBIbY]y 3ajeIHo.



312 JIeKCHKONOTHja U eKCHKOTpaduja y CBETITy CaBpeMeHHX TIPHUCTYIa

3a noTpebe UCTpaKuBama KOJIOKAlKja y CPIICKOM je3HMKy oX Tomohu,
any camo JOHEKIIe, MOKe OUTH AUruTain3oBaHa rpahja 3adenexena y Kop-
MyCy CaBpeMEHOI CPIICKOT je3uka Ha MarematnukoM Qakynrety y beorpa-
Iy, KOHIIMITHPAHOT 3a OMIITY HaMeHy." 3a peyHHK KOoJOKaluja, MehyTum,
notpebHa je gajnexo oOuMHuja rpaha, koja Tpeda Ja yKIbyuH, OCHUM perpe-
3CHTAaTUBHHUX TEKCTOBA CBUX CTHIIOBA, TPAHCKPHIIATA EMUCH]ja M CITIOHTAHOT
pa3roBopa, ¥ yCMEHH ¥ MHCAHU UCKa3 HEM3BOPHOT TOBOPHUKA, KAKo OU ce
UACHTH(UKOBAJIE TPEIIKe Yy JIGKCHYKUM criojeBuMa (Hnp. Ocmexnyhy ce
wwyhum wyouma'). TlocebHO je HTamke n360pa KIbYIHUX peun, koje Crade
MOBE3Yje ca KIbYIHHM BOKaOyIapom.

[TocTojame NeKCHKe KOja Ce YBPINTABA Y OCHOBHU 80KAOYAAp JeNIaH je O
MoKa3aTeJba BaJlMJHOT TEKCTa Y KOpIycHOj aHanm3u. OBaj Ou ce Mmornuc cBeo
Ha OHE JICKCEME KOj€ CBHM M3BOPHHM FOBOPHHIIM jEIHOT je3HKa 3Hajy U 0e3
KOJUX Ce He OM peasu3oBaja KOMYHHKAIM]a, T¢ je OCHOBHU KPUTEPHUjYM 3a
YTBphHBame OBaKBOT JIEKCHUKOT MUHUMYMa OH0: MaKCUMaJiHa KOPUCHOCT
ynotpebssuBocT (Stubbs 2002: 41-42). [Ipema cTaTHCTUYIKOM KPUTEPH]jyMY,
OBO Cy Haj(pEKBEHTHHUje PEUM jeJHOT je3uKa, a IpeMa UCTPaKUBABLUMA U
HaBoxuMma Crabca, To cy Hajipe T3B. GYHKIHM]CKE PEUH U ayTOCEMAaHTHUKE:
Mucauiiu, 3Hau, epeme, /byou, suoeiu, iyil, Hoeu, pehu, vosek, maio /
maau, 0obap | 006po). AyTop Najbe yCTaHOBIbYj€ KpUTEpHjyMe Ha OCHO-
By KOjUX c€ YTBphyje OCHOBHHM BokaOynap, monasehu ox mpermocTaBke 1a
Ce MOT'y eKCTPaxoBaTH pedd Koje MMajy IHUPOK o0MM yrmoTpebe M Tume
MOKPHUBA]y TEKCTOBE TEMAaTCKH W YKAaHPOBCKU PA3HOJIMKE, TC YUHCHUIIC Ja
ce mrMa Moke neduancary BehrnHa mpeoctasor Bokadymapa. Ctora cy oco-
OuHe KJBYIHOT BoKaOysapa' cienehe: He mogpasymeBa CrielnjaTn3oBaHe u
TEPMUHOJIONIKE jeAUHUIE (HIP. TPe JOKiop HETo uedujainap; npe oeile
HETO #oloMaK), CTUICKH je HeyTpaliaH (Oeilie — KAuHay), He YKIbYUyje XU-
MOHUME yCKe JeHoTanuje (Hp. laugh wu softly mory nedunucaru chuckle
CMEJYJBUTU CE, KUKOTATU CE). CTabCOBH 3aKJby4lM TOTOBO Cy HOAYAapHH

13 Kopniyc y oBoM TpeHyTKy Opoju tpexo 122.000.000 peuu, u3z nomahe u npeBojHe
MPO3HE JMTEPAType, HOBUHCKHX TEKCTOBA, KAO M TEKCTOBA IMPABHOI W HAYYHOT KapakTepa
(nacranux HakoH 1950. rogune), ¢ nHGOPMAIHjOM O U3BOPY, aTH O3 JIEKCHKOrpadCKUX Mo-
JaTaKa.

4 Tyhum yM. Hero3HaTUM (IIPEY3€eTO U3 MUCMEHOT 3a/1aTKa jeHOT CTPAHOT CTYICHTA).

15 Kapa je HacTaBa CTPAaHOT je3UKa y MUTAY, IIOCTOjU HEKOIMKO j€3UYKUX U HEje3HIKHX
MPHUHIAIA KOJH ce y3uMajy y 003up npu (hopMmupamy KIbY4HOT (0a3myHOT) BOoKaOynapa.
Jeman on BUX jecTe CBaKako ()PEKBEHIM]CKH, KOjH CE IOIyHYyje NMPUHINIIOM CEeMaHTHIKE
o0yxBarHOCTH (TIOYMBA YIPAaBO Ha XHUIIEPOHUMCKO-XHIIOHUMCKHM JICKCHYKUM OJHOCHMA),
Kao ¥ MPHUHIIMII CaBJIaAJbUBOCTH, KOjH yCMepaBa MpoLeC yueha y MpaBlly yCBajarba HajIpe
TBOPOEHO jeTHOCTaBHUJUX OOJIMKA PEUH, TC PEUU CPOJHHUJUX MaTEPEHEM jE€3UKY, Ka0 U MPaBH-
na koja omoryhyjy yommrapame (Drazi¢ 2008: 16).



Hejesuuku u je3ndkn GpakTopy 3a KOHIUINPAhE PEeUHHKA . .. 313

ca uctpaxupamuMa u pesynraruma A. BjexOurke (Goddard, Wierzbicka
2002) o momucy CeMaHTUYKUX KOHIIETIaTa U IPUMHUTHBA.

4.3. Cemacuornolka opranmsanmja JeKCuKke moapasymena andadercku
Hope/iak JICKCHKe, IITO je 32 KOPHUCHUKA jeTHOCTABHUjE M3 IMEPCIIEKTHBE
nperpare, ajid KOMIUTMKOBAHH]E aKO j€ JICKCUUKH CII0j Y/IaJbeH OJf OHOT y
J,. Heangabercku peanuuu, MehyTuM, Taeko Cy Mambe 3aCTyIJbEHH Off all-
(habeTcKuX ympaBo 300T CIOKEHE MaKpOCTPYKTYpe, Koja 1moIa3u oJ] CeMaH-
THYKHX 110Jba,'® KOHIIENara, ydja je opraHu3aiidja BapujabuiaHa U 0OHIHO
je kpeauuja camor aytopa. KopucHunmma jecte crora orexaHa ynorpebda
OBaKBWX PEYHHKA, AJIM CE OTBapa MOTYNHOCT Ja MPEermo3Hajy oAroBapajyhu
KOHIENT ¥ npoHal)y ekcuuky peanuszanujy. [lurame je xaxo he ce mpermo-
CTaBUTH HENPEIBUIJbHBAa KOMOMHAIMja aKO Ce JIEKCHKa YCTpoju andader-
cku. UnHH ce J1a je cpelihe peliehe HajIPUXBaTJbUBH]je, a TO 3HAYM JIa ce
npuMapHO andabeTcKu MopeAak MOMYHH KOHIENTHMAa UACHTH()UKOBAaHUM
y pamoBuma A. BjexOurke. [lo3unujy ogpeaauie y ToMm cMUACTy Tpeda na
uMajy o0a KoJoKaTa, YMMe Ce yabaBa OJ] IIPETIIOCTaBKe Ja MOCTOjaH JeK-
CHUKHU CIIOj, #0/1Y20il08 pou3600, U311a31 U3 OKBUPA XH]jepapXu3alyje npH-
MapHH . CEKYHIApHH KOJOKAT, ajli ce OCTBapyje MoryhHocT mpensuhama
U PECTpPHKIHMjEe y pealu3aluju APYrux Moryhux Koyokamuja, Kao H
jeIHOCTaBHUja peTpara.

HajnomecHuju mpuka3 JIEKCHUKUX Be3a, CEMAHTHYKHX OJHOCA U
pecTpuKIHja, nojauceMuje, (KBa3u)CHHOHUMA, aHTOHUMA, Ka0 U Pealin30Ba-
HHUX CTPYKTYPHHUX (opMH, oMOTyhyjy €IeKTPOHCKH PEYHHIH KOJOKaluja,
Oynyhu na onroeapajyha mporpamcka peniema MOTY MPYKUTH TOTOBO CBE
cazapkajHe u popmaiHe uHGopManuje, npeMa MesbuyKoBOj TEPMHHOJIOTHjH
JeKcudKe QyHKyuje, 0 9eMy CBEIOUH cienehn mpuMep elIeKTPOHCKOT PedHH-
Ka KoJIOKal[ija Immnanckor jesuka (Diccionario de colocaciones del Espariol,
2000).

OTtBopmiy cMo 3Hauewa [.1b u 1.2b, ceManTHIka MUKpPOTIOIbA UHOUBL-
Oya ¥ eniiuinein (3a0denexena cy u cienaeha y oonmum 3arpagama: ocefiare,
00HoC, cluas, Keaauiueid), Ha OCHOBY 4era Ce MOKE BUJCTH TNPHHIIHI
neduHUIMje (CeMaHTHYKM aKTaHTH), MPUMEpPH KojuMa ce TOTBphyje u
wiryctpyje 3Hauemwe (Hnp. 1.2b Fhecosa eeauxa wydas je mysuxa; On ceu-
pa bac y pox bendy u rwezosa byoas je ouyuk), KBa3SUCUHOHUMU: X0O0U,

16 ToGap nmpuMep peYHHKa 3aCHOBAHOI Ha CEMAHTHYKOM IIPUHIHITY jeCTe PeuHUK b.
Xnebena Connect your words. A Dictionary of Collocations (Hlebec 1998). Kaxo ayrop Ha-
BOIM y YBOMY, peuu y PEUHHUKY Tpynucane cy y 60 iiosba, Ipu 4eMy ce TOJ peyjy 3arpaBo
moapa3ymeBa onpeleHa ceManTHuKa peanusanyja jense ox 2000 ekcema, KOIUKO Opoju 0Baj
PEYHHK, IOK CE MO/l TEPMUHOM ‘TI0JbE’ CMaTpa jeJHO JEKCHUYKO (CEMaHTHYKO) MUKPOIIOJBE, 32
4yijy KJIacH(pUKAIH]jy HUCY HAaBEICHH jaCHU KPUTEPH]jyMHU.
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ciipaciu; hopMasiHu odpaciy (CKIAAMIITSHH TOCEOHO) U KOJIOKAIIHM]e KOje
Ce MOTY MPETPAKUTH y KOPIYCY Yy mnpeaoueHuM Gopmama (/bydastupuacs
U /6y0as+T1aromn).

Cuasisindnimos
novio, pareja, prometido
Ver esquema de régimen
Colocaciones
_ ver todas, amor + adjetivo, verbo + amor
] amor I.1c m. (Relacién) [ver ejemplos]
_+| amor 1.2a m. (Sentimiento) [ver ejemplos]
_~| amor 1.2b m. (Entidad) [ver ejemplos]
[entidad Y] es el amor de individuo Y
Ejemplos

1z Su gran amor es la musica (DUE).

2. Toca el bajo en un grupo de rock y su gran amor es una moto.
Cuasisindbnimos
aficion 1b, gusto II.1c, pasion 4b

Ver esquema de régimen » amor : 1.2b
Esquemas de régimen

Actantes | Realizaciones

1-Y

de N

[ver ejemplos]
2-X

Apos

[ver ejemplos]

Colocaciones
ver todas, amor + adjetivo, amor + verbo

| amor II m. (Actitud) [ver ejemplos]
—#] amor III m. (Cualidad) [ver ejemplos]
4l amor IV m. (Algo) [ver ejemplos]

WsBon u3 peunnka Diccionario de colocaciones del Espariol (http://www.dicesp.com/)

4.4. Peunnuka MukpocTpykrypa.'” Hauennu npemtor. [lpenodenn npu-
Mep o0pajze KOJOKalija y HIMaHCKOM EJIEKTPOHCKOM PEYHHKY YBEIHKO ce
ocllamba Ha MpUHLUIE o0pane y JeckpuilituHO-KOMOUHATLOPHOM PEUHUKY
(AKP) (Mel’¢uk—Zholkovsky 1984), xoju je 3ampaBo MHOTO BHIIIE O]l ped-

17 TIpumepe obpajie ekceMa .byoas, 00aH, -a, -0, Te TIarona opxcaiwiu B. 'y Jpaxuh
2014.
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HUKa KOJIOKallfja, ajli HyId, YAHU C€, HAjKOMIUICKCHHUjU OIUC JICKCEME,
HCHOT 3HAYCHa, IyOMHCKHUX aKTaHaTa U OBPIIMHCKUX peau3alnja, Kao 1
KOMITaTHOMIIHOCT M PECTPUKIH]C Y JIEKCHYKOM KOMOMHOBamY (BHILE O TOME
B. v: Puctuh-Paguh-/Iyromuh 1999; Bratani¢ 1992).!8 Ha ocHoBy cBera
PEUCHOT M31IBajajy C€ HaJaJbe MPETO3U 32 OCHOBHE CETMEHTE PEUHUIKOT
YJTaHKa 33 PEUHUK KOJIOKAITH]ja CPIICKOT je3nKa.

a. Jlema. HaBomu ce OCHOBHM OOJNHK JIGKCEME C HY)KHHM TIpamaTHy-
KM rH(OpMaIjaMa — MOPQOIOIIKH WHAUKATOP MpeMa KaTeTropHjaTHuM
obenexxjuma ayTocCeMaHTHYHHUX peur U HHpopMalija 0 BpcTH peuw. [aro-
JIM ce MPH TOMe TU(EpPeHIINPajy U BUXOBA OJpETHUIIA TPpeda Aa mperoyana
IbMXOB BAJICHTHH TIOTEHIIMjall y CEKYH/IapHUM 3Ha4YeHHMa Koja ce pasyMejy
TEK y3 KOMIUIEMEHT (Oporcaitiu 2o6op, He Opacaiuu 0106Ky). Ilpesary Ha
Taj HAYMH J00Mjajy oapendeHa 3Hadewa, koja B. [lerposuh (1986) Tepmu-
HOJIOIIKK ofpelyje Kao deiiepmunaiiope — OHN KOHCTUTYCHTH TJIAroJICKe
KOHCTPYKIIMje KOjUMa Ce aKTyaiusyje oapeheHr MOMEHAT y pealn3aluju
panmwe (KBaJIUTET, KBAHTHTET, IPOMpaTHa OKOTHOCT, MECTO, BpEME U CI1.).

0. [eqpunuyuja. Y BehnHu peuHuKa Jara je onucHa JepUHAII]a CBaKe
KJbyuHe peur. [Ipyra moryhHocrt, kopumheHa 1 y HaBeZICHOM €IeKTPOHCKOM
peUHHKY jecTe neduHHUIMja Y BUAY GopMyse, KOjoM ce U3aBajajy ,,ceMaH-
TUYKH aTOMH, €JIeMEHTapHa 3Hauyewa, JJaJjbe HEePa3NIoKHBa — CEMAHTUIKH
npumutuBu” (Mel’Cuk 1984: 7). OBum Ou ce, Kako HaBOAW ayTop, MU30e-
e KpyXHe AeQuHnIje, ainu Ou ce yHyTap mbe HYXKHO I0jaBHIIa ped Koja
ce neduHUIIE, MTO ce ouuTyje y cienehem mpumepy u3 JIKP-a (Mel’cuk—
Zholkovsky 1984: 213):

OIVIIEBUTHU: Y odyueswasa X-a = To mTo X cMarpa Beoma JOOPUM OHO
LITO je DOXKHBEO Of Y-a, y3poKyje To Aa ce X Haja3d y BeOMa MHTEH3MBHOM
€MOITHOHATHOM CTamYy, IITO ¢c€ OOMYHO JeNIaBa y J0KHUBJHEHO] CUTYAIH]H.

B. Ociuana 3uauera Tpeba MOABECTH IOJ CEMaHTHYKa MUKpPOIOJbA
KOja cy BepOann3oBaHa HCHPE]] CKYITHHE KOJIOKaTa (HIIp. /6Y0a6: UHTEH3UTET
HEM3MEpHa; MHTEH3UTET,  CJIeNa U CIL.).

I. [Ipumepu ka0 MOTBP/A 3HAUCHA HY)KaH Cy €IIEMEHT PEUHHYKOT WIaH-
Ka KOJI CBaKe CKyITHHE KoJIoKaTa. IbHXoBy penpe3eHTaTHBHOCT Hajpe Tpebda
eBaJyHpaTH KO M3BOPHUX TOBOPHUKA.

1. Mopgocuninaxcuuxe ungopmayuje. Monenu y Kojuma ce peanusyjy
KOJIOKAIIHje jecy TPaHUYHUIM Y OPEIHUYKOj cTpyKTypH. [Ipumep 3a oBak-

KBAHT

18 MesbuyKoBa TEOpHja 3HAUEere — WeKCitl Y U3pali PeYHHKA KOJIOKAIHja MOXKe Ce TIPH-
MEHHUTH y CETMEHTY jeOHOCIUABHUX CTUAHOAPOHUX AeKCUYKUX DYHKYUja (CHHOHUM; aHTOHHM;
JIepHBaINjCKe JIEKCHUKe (yHKI[H]je — aJ[jeKTHBHU3alNja, HOMHHAIN3ANN]a; CeMaHTHIKe — Me-
CTO U TIPOCTOP, CPEJCTBO; TCHEPUUIKE — XUIICPOHIM/XUIIOHUM; MEPOHUM/X0JIOHNM,; (urypa-
THBHOCT; MOAN(HUKATOPH, KBAHTU(PHUKATOPH).
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BO YCTPOJCTBO, Kao U 3a CBE JI0Ca]] IOMEHYTO HIyCTPYje ce HaJalbe mpume-
POM 00pajic UMEHHIIE KibUed KA0 KIbYUHE PEUH.

KIBUTA, -E 7. f. 6UULe YEe3aHUX WILAMUAHUX AUCTHO8A C YeA0SUTUUM TUEKCIIOM.

¢ V + N, KBUrA KOPUCTUTH 3aTBOPUTH, JIMCTATH, OTBOPUTH, NPEIUCTABATH,
PacKJIONHTH, CKJIONUTH | U3HAMHUTH, y3eTH, Bparutu Ciuapay je epa-
wuo Kruuey maaouhy; ®OPMUPATU U3IATH, 00jaBUTH, mTaMIaTa HedasHo
citle oojasuau Kruey «Mzabpanuyuy y Kojoj ce naaase eceju o uecHuyu-
Ma; TIPOIIEHUTH HarpaJuTH, MPEACTaBUTH, IpoMoBucatu Osa ilecHUKurbd
vy beoepaoy he upedcmasuiuu krouey « Ciuuxou o byoaguy

¢ Apj + N KBUTA KBAJIWTET pEeTKa, cTapa 3aiucu 3a Cilapy U PemKy
Kmuey toxparsenu cy y jAokaany Oasy | BpeaHa, HarpaljeHa, cKyrmole-
Ha fbecow je epedny kmuey oaposao mawnaciuupy /{o8osmba | KOpPHCHA,
3aHMMJbUBA, 3HA4YajHa, OMHJbEHA; GOPMA YKOPHUCHA, [IEITHA; CAJIPXKAJ T10-

Yy4Ha, CTPyYHa, WIKOJCKA;  CBETE, IPKBEHE; 00 MATHYHA

* N, kmura + Odet + N, o, KIBHIA MEKUX KOPHIIA, TBPIMX KOPHIIA / MEKor 1o-
Be3a, TBPJOT M0BE3a

¢ N, kwura + N, CAJIPKAI €ceja, oe3uje, TIPUIOBEIaKa, COHETa | perenara
| 00 BeHYaHUX, KAJTOCTH, KPIITEHUX, POCHUX, yMPJIHMX; 00 MOCETHIAIIA,
yTHCaKa

¢ N, + N, KIbUTA KONMMYMHA Op/l0, TOMHJIA, KOMILIET, Xpra | mpuMepax |
e/InIIM]a, U3/1athe, TOM; JIEO I1aBa, HACJIOB, OfleJbaK, Iaparpad, MoriaBJbe,
MTOTOBOP, MPEATOBOP, CaPIKaj, CHKE | KOPHIIE, JIUCT, CTPAHHIIA

¢ N, xipura +34 +N,, 32 memy | 3a cyiene | 3a 0Mop, 3a pa3oOHOMY | 3a IKOIY,
3a uciopujy | 3a 6ubnmmoteky. / N, KiHrA +u3 + N, . 13 ucuiopuje.

EneMeHTH pe4HUYKOT YIaHKa UMEHUIIE KrbUed Y PEUHUKY KOJIOKAIIH]a.
IIpumapna wuneHtudukamyja THIE ce MOPQOIOMKOT ompehema, BpCTe
peud ¥ TPaJMIMOHAJIHOr HaBolema EKIMHALMOHE BPCTe (TCHUTUBHU
HacTaBak), T¢ ¢opmalu3alje JEKCHYKOr Croja (3HaK ), IpH 4YeMy je
Hoceha nMeHuIa THorpad)CKi U3/IBOjeHa BEMUKUM clioBuMa. CeMaHTHYKA
nudepeHIyjalyja yHyTap jeIHOT CTPYKTYPHOI o0Opaciia Hajupe je UCTaK-
HyTa MpUNaJHOIINY TEMAaTCcKoj TPynu (HIpP. ®OPMA YKOpPHYCHA Krbled), a
MOTOM CY UCHTU(HUKOBAHA U Pa3rpaHUuCHa CEMaHTHYKa MUKPOIOJba (3HAK
|). Konokanuje tuma 3 y mamoj knacudukanuju (B. Apaxunh 2014) (dbpasue
UMEHHUIIC, CIICIIU(UYHU, TOTOBO TEPMUHOJIOTU3UPAHH CIIOjEBHU) MTOCEOHO Ce
W3]1Bajajy ¥ O3HA4aBajy (00 MailiuuHa Kivued; Kruea pohenux). YKOIUKO KOp-
myc OCNIeKU TOMUHAITH]Y V TIOTJIey KaTeropHje rpaMaTudkor Opoja, naje ce
uHpopmalrja o PpeKBEHTHUjeM O0IHKY (HIIp. ceeitie, ypreene Kivuee). CBU
MOp(doIIOIIKK OONHIIN IaTH CYy Y 3aXTeBaHO] PopMH (Kruea 3a wiKoy), Ipu



Hejesuuku u je3ndkn GpakTopy 3a KOHIUINPAhE PEeUHHKA . .. 317

4yeMy je MOTYhHOCT JIEKCHYKe JUCIiep3rje 03HaueHa Kyp3UBOM (KEbUTE 3d
uciopujy — 3a 6uonorujy, reorpadujy u ci.).

5. 3ak/pyuak

Konokanujcka KOMIETEHIHM]a, Ka0 HyXKaH EIEMEHT IIporpecuje y J,, passuja
ce y3 momMoh 100po KOHIMITUPAHOT PEUHHKA KOJIOKanuja. Y pamy Cy Ipe-
JIOUYCHH Hajupe Heje3nYKH (PaKTOpPH KOjU OTBapajy JMHTBUCTHYKA MUTaba
y JOMEHY CeMaHTHKe, MOP(QOCHHTAKCe, JIEKCUKOJIOTHje, U Koja Tpeba Cy-
MHUpaHO JieKkcuKorpadcku obpagutu. Ha ocHOBY MHOTOOpOjHHX pazoBa O
Pa3IMYUTHM CETMEHTHMA MTUTamka KOJIONUpamba U KoJoKaluja u n3adpaHnx
HMITAMIIAaHUX U €JIEKTPOHCKUX PEYHHUKA, IOCTaBJLEHE CYy TEOPHjCKE OCHOBE
3a M3pajly peyHHKa KOJOKalHuja CPIICKOT je3nKa. 3aKJby4eHO je Ja BEJIHKO
nHUTamke Kopiyca Tpeda pemasary npeMa rnocraskama M. Crabca u'y Besu ¢
THUM C TEOPHjOM YHUBEp3aIHE ceMaHThke A. BjexOuiike, unja ce moia3uii-
Ta NPEIo3Hajy y 030MIBHOM JISKCUKOrpa)CKOM TOYyXBaTy — KOMOWHATOP-
HOM peyHHKy Mesbuyka u JKonkockor. TlomTo je KoHCTaToBaHO Jaa je Ko-
pUCHHMYKA KOMIIETEHIIM]a Y (OKYCY, onpeie/bebe 3a anhadeTcKu mopenakx,
ca MOBPEMEHUM OHOMACHOJIOMIKMM NapTHjaMa, YMHHU ¢€ HajIIPUKIIaHUj UM,
Maja je y TEOPHjCKOM CMHCITYy TEMAaTCKH PEYHUK JAICKO ONMKU KOHIIETI-
Ty Kosokauuje. Craryc ofpeqHuuKe peun Tpeba a nmajy oba ujaHa Bese
Kako OW ce, OCHM OJaKIaHe rnperpare, omoryhuino u npensuhame Moryhux
kosokanuja. CeMaHTHUKE CKYIMHE KOJIOKaTa MMEHOBAHE Cy U OIBOjEHE, JIOK
X 00jenumyje (hopMaliHa CTPYKTYpa y KOjOj CY peam30BaHe.
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Kopiiyc caspemenoe cpiickoe jesuxka na Maiuemaiuuuxom ¢paxyaiieity Ynusepsu-
weina y Beoepady (http://korpus.matf.bg.ac.rs.html)

Jasmina Drazi¢

NON-LINGUISTICS AND LINGUISTICS FACTORS FOR DESIGNING
SERBIAN COLLOCATIONS DICTIONARY

Summary

Starting from the generally accepted fact that the meaning of the lexeme is their
use, determined by social and linguistic context, and that the communication relies
on the knowledge of what is expected and typically, the registry frequency lexical
connections in the Serbian language should make. In this paper the non-linguistic
factors are analyzed, which are the most important and which open questions in
associating words process, and the linguistic parameters — corpora, macro and
microstructure of dictionaries.
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